EL LLENGUATGE

‘

Dels diversos mots quantitatius —quant,

molt, poc, més, menys, fant, etc,—, els
Qnics als quals el Diccionar Fabra atribueix
també. valor temporal, volem dir, que deno-
ten per ells mateixos quantitat de temps
(sense mencié explicita del substantiu femps)
sén poci want els quals, doncs, segons el Dic-
cionari, equivalen a poc tempst tant temps. Cal
'afegir-hi que, pel que fa a gaire, indica que
abans de gaire equival a dins de poc temm.qEn
realitat, perd, es pot dir que tots els mots
quantitativs poden €Xpressar un cert vaior
lemporal, almenys en una manera andloga a
fant. De tots efls, el que es pot usar amb
aquesta idea de temps d’una manera meg
marcada és sens dubte poc,

Si el Diccionari Fabra dju que fans equival
—en una de les seves accepcions— a tant
femps és perqué en lloc de Fg tant tem
podem dir també, simplement, Fa ans, Ei
seu exemple complet és Quant fa daixo?
~Fa tant, que ja no trobaries ringty daguell
temps. Hi podem observar facilment, en ia
frase introductoria, que guant equival també
a c{)uam temps i, de fet, al mot «guant»
trobem I'exemple ¢Quant (temps) Ja que és
Jora?, amb el mot femps entre paréntesis, que
confirma aquesta equivaléncia, I creiem que
€8 podria establir una equivaléncia andloga
en el cas dels ajtres quantitatius, és a dir, que
les frases Fa moit temps, Fa més temps, Fa
menys temps, Fa bastant temps, No fa gaire
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temps, Fa massa temps, etc., es podrien

reduir, respectivament, a Fa moir, Fa més, Fa -
menys, Fa bastant, No fa gaire, Fa masw, -
Amb verbs que expressen més clarament

que Jer {usat impersonalment) la idea e

lemps, com durar, irigar, mrdar, etc., s'usen

encara mes habitualment amb e simple

quantitativ: Va durar mojt per Ya durar molt

temps, Va trigar mes per Va trigar meés temps,

elc,

Amb els verbs indicafs, poc es comporta
igual que els altres quantitatius. Perd precedit
dela Preposici6 de, és a dir, formant la tocucio
de poc, intervé, amb valor temporal, en una
fraseclogia més amplia, possibilitat que ésg
només indicada pel Fabra, i per la Gran Enci.
clopc},dia que, en aquest punt, e segueix, per
un simple exemple: £s de poc que ffan Jet di-
rector. Com que tant el Fabra com I"Encicio-

ia indiquen, d’altra banda, que la locucié
de poc significa «indicant que ha faltat poc
perqué una cosa tingués lloc», importa de
posar en reileu el valor anteriorment indicat
—lemporal— d’aquesta locucié, el qual
trobem profusament usat en d’altres articies
del mateix Fabra; £/ qui ha abracat de poc ung
religié («nedfits), Anunci dalguna cosa esde-
vinguda de poc.,. «notician), Aparegut de poc
(«now), Que és de poc alguna cosa; na, fe,
de poc («novell).
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